) Sutarties priedas Nr. 1
. JONAVOS LOPSELIO-DARZELIO ,,DOBILAS* PVC DANGOS SU GRINDJUOSTEMIS

IRENGIMO DARBAI
Eil, . Darby apraSymas Mato | Kiekis | Rangovo
Nr. vnt. sililoma
kaina
1. Darbai
: Pagrindo paruogimas (siurbimas, glaistymas ties nelygumais, m? 242 362,12
§lifavimas)
I8lyginamosios masés ligjimas iki 4 mm m? 242 724.23
PVC dangos klijavimas : m? 242 1 448,46
GrindjuosSiy lenkimas i% PVC dangos ant sienos iki 10 cm, m* 176 616,00
PVC profiliuko klijavimas ant grindjuostés m 176 228,80
Auksciy suvedimas vnt. 2 60,00
Profilio montavimas m 2 20,00
Statybiniy Siuk$liy ivezimas m? 0.6 72,42
Transportas ir kitos i§lados vnt. 160 160
2. - Pagrindinai resursai
[8lyginamoji masg, 20 kg vnt. 58 923,94
PVC danga Topaz 70 2 m plotis : m? 288 3 024,00
Miginiai, klijai, gruntas 1 085,74
Papildomos medZiagos m? 242 48,29
I8 viso be PYM: | § 773,99
PVM | 1842,54
I8 viso su PVM | 10 616,53




PVC DANGOS SU GRINDJUOSTEMIS IRENGIMO I)ARI}U RAI}\’ GOS
SUTARTIS NR. 2024-06-01-070 //9% Wi~
_ /
2024 m. balandZio mén. 15 d.
Jonava

. Jonavos lopdelio-darzelio ,,Dobilas®, juridinio asmens kodas 191674344, kurios registruota
buveiné yra Chemiky g. 33, LT-55238 Jonava, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lictuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Jurgitos Macionienes, veikianio pagal
jstaigos nuostatus, (toliau — UZsakovas), ir
‘ UAB ,, Dubingiai“, juridinio asmens kodas 133794663, kurio registruota buveiné yra Savanoriy
per. 366, LT-44362, Kaunas, duomenys apic jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama Vilijos Vy3niauskienés veikiandio(-ios) pagal 2023.01.02
jgaliojimg nr. [G4 (toliau — Rangovas), (jei tai Gkio subjekty grupé - atitinkami duomenys apie
kiekvieng partnerj) toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudare
8ig rangos sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau i§vardyty salygu.

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Sios sutarties objektas — PVC dangos su grindjuostémis jrengimo darbai (toliau - Darbai)
adresu Chemiky g.33, Jonava.

2. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2 Pradinés sutarties wverté: 8 773,99 FEur [a$tuoni tOkstandiai septyni Simtai
septyniasdesimt trys Eur 99 cnt] Eur be PVM, PVM sudaro 1 842,54 Eur [vienas tiikstantis agtuoni
§imtai keturiasde§imt du Eur, 54 cnt.] Eur. Darby kiekiai. numatyti sutarties priede Nr. 1, yra
preliminariis. Faktiniai darby kiekiai, reikalingi Darby atlikimui. negali apimti daugiau/maZiau kaip 15
% Sutarties dokumentuose nurodyty preliminariy Darby kiekiy. Faktiniai Darby kiekiai, vir§ijantys
nurodyta procenta, turi biiti perkami papildomai arba atsisakomi pagal VieSujy pirkimy jstatymo
nuostatas.

Rl Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos su perZitira kainodara,
2.3, Pradinés sutarties verté Sutarties galiojimo metu nekei¢iama.
2.4. Visas i8laidas, kurios nebuvo jskaidiuotos pasitlyme, prisiima Rangovas.

2.5 Salys susitaria, kad Sutartyje nurodytas PVM gali kisti (didéti ar mazeti) dél Lietuvos
Respublikos Pridétinés vertés mokeséio jstatyme (toliau — [statymas) nustatyto pridétinés vertés
mokestio (toliau - PVM) dydZio pasikeitimo. Pasikeitus pridétinés vertés mokestio dydZiui, PVM
suma perskai¢iuojama per 10 kalendoriniy dieny po Lietuvos Respublikos pridétines vertés mokestio
jstatymo, kuriuo keiciasi mokeséio tarifas, jsigaliojimo dienos. PVM sumos pakeitimas jforminamas
papildomu susitarimu prie Sutartics, pasiraSomu abiejy Sutarties Saliy. PerskaiGiuota PVM suma
pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokestio jstatymo, kurino keitiasi
mokestio tarifas, nurodyto tarifo jsigaliojimo dienos. PVM perskaitiavimas §iuo atveju nelaikomas
Sutarties sglygy keitimu. '

2.6. UZsakovas Rangovui apmoka uZ atliktus Darbus per 30 kalendoriniy dieny nuo PYM
sgskaitos-faktiiros gavimo dienos. PVM saskaitos faktiiros. teikiamos tik elektroniniu biidu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkangios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgrafo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktliry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiros gali biiti
teikiamos tik naudojantis informacings sistemos ,,E. sgskaita” priemonémis. UZsakovas elektronines
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,.E. sgskaita® priemonémis.
Elekironiné saskaita faktira suprantama kaip sgskaita faktiira, iraSyta, perduota ir gauta tokiu
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elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu. Rangovas
PVM sgskaita-faktlira UZsakovui gali pateikti tik tada, kai UZsakovas suderina apmokéjimg
patvirtinan¢ius dokumentus (atlikty darby akts ir pazyma apic atlikty darby ir i§laidy apmokéjimg).

2.7. Visi atsiskaitvmai su Rangovu vykdomi bankiniu pavedimu j jo nurodytg atsiskaitomajg
saskaitg.
G 3. SUTARTIES GALIOJIMAS IR DARBU ATLIKO TERMINAI
3.1 Sutartis jsigalioja sutarties Salims pasiradius Sutart ir galioja iki visy jsipareigojimy
jvykdymo ar sutarties nutraukimo. Sutartis gali buti nutraukta 8 dalyje nustatytais terminais ir
pagrindais.

3.2 Darbus Darby atlikéjas pradeda ne véliau, kaip - 2024 m. liepos 22 d.

3.2. Visi Darbai pagal Sutartj turi biiti atlikti iki 2024 m. rugprii¢io mén. 23 d. su sglyga:

3.3.1. kad Uzsakovas perdave darby atlikimo vieta, darby atlikimui reikalinga dokumentacija;

3.3.2. UZsakovo tinkamai paruosta darby atlikimo vieta - patalpos yra tusCios, saugios darby
atlikimui, santykiné drégmeé patalpose 30-60%, patalpos temperatira nuo 18° C iki 26° C, pagrindo
temperatiira ne Zemesné nei 15°C, pagrindo drégmé ne didesné nei 2 % pagal CM matavimo skale,
patalposc nebedirba kiti specialistai, ir néra kitokiy veiksniy, kurie galéty neigiamai jtakoti darby
kokybe. Salys susitaria, kad §i sglyga yra esminé sutarties salyga ir UZsakovui paZeidus §iame punte
nurodytus reikalavimus, garantijos numatytos pagal Lietuvos Respublikos jstatymus netaikomos.

3.3. Darbai laikomi uZbaigti, kai pasira§omas atlikty darby perdavimo - priémimo aktas.

4. KOKYBES REIKALAVIMAI IR DARBU VYKDYMO KONTROLE

4.1. Jeigu Darby patikrinimo metu UZsakovas nustato nukrypimus nuo sutarties salygy,
kurie gali pakenkti Darby kokybei, UZsakovas informuoja Rangova apie nustatytas klaidas, kurios
Rangovo saskaita turi biiti nedelsiant i§taisomos.

4.2. Jeigu Rangovo atlikty Darby kokybé priestarauja $ios sutarties sglygoms ir teisés
aktams, Rangovas darby kokybés negali pateisinti motyvuodamas tuo, kad tokie Darbai buvo atlikti
pagal UZsakovo vykdomg prieZiiirg.

4.3. Rangovas privalo vykdyti Darbus statybos objekte laikydamasis visy statybos, darby
saugos ir aplinkos saugos veikla ir procesg reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy,

5. UZSAKOVO ISIPAREIGOJIMAI

5.1. UZsakovas jsipareigoja;

5.1.1.  Apmokeéti Rangovui uZ atliktus Darbus pagal $ios Sutartics 2 dalj;

5.1.2.  Patvirtinti arba atsisakyti patvirtinti Rangovo pateikta darby perdavimo - priémimo akty
per 10 kalendoriniy dieny nuo jo pateikimo;

5.1.3.  Moketi delspinigius, jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties sglygy 2.6. punkte
nurodytu terminu. Delspinigiy dél véluojanéio mokéjimo dydis ~ 0,04 procenty nuo pradinés sutarties
vertés per dieng. Delspinigiai negali biiti skai¢iuojami, jei véluojama apmokéti dél Rangovo kaltés;

5.1.4.  Bendradarbiauti su Rangovu Darby atlikimo metu;

5.1.5.  Rangovui suteikti visg turimg informacijg, biiting Darbams atlikti;

5.1.6. Saugoti Rangovo perduoty konfidencialig informacija.

6. RANGOVO ISIPAREIGOJIMAL

6.1. Rangovas jsipareigoja:

6.1.1.Darbus atlikti nevir§ijant sutarties 2 dalyje nurodytos pradinés sutarties vertés kartu su
PVM ir Sutarties 3 dalyje nurodytais terminais;

6.1.2.Darbus atlikti kokybiskai, laikantis visy teisés akty normy ir taisykliy, standarty bei
techninés specifikacijos reikalavimy;

6.1.3. Darbus atlikti juos derinant su jstaigos veikla;

6.1.4.Informuoti UZsakova apie Darby eiga;

6.1.5. Savaranki$kai apsirtipinti Darby atlikimui reikalingais materialiniais i§tekliais, atsakyti uZ
blogg Darby ir medZiagy kokybe;




6.1.6.Jeigu Rangovas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus pagal sutartj, Rangovas uz kiekvieng
pavéluotg jsipareigojimy vykdymo dieng moka UZsakovui 0,04 procenty dydZio delspinigius nuo
pradinés sutarties vertés per dieng. Delspinigiai i¥skaidiuojami i¥ Rangovui mokeétiny sumy;
" 6.1.7.Rangovas negali reikalauti atsakomybés ir tiesioginiy ar netiesioginiy islaidy atlyginimo i§
Uzsakovo dél treCiyjy Saliy pretenzijy pagal $ia sutarti, atsiradusiy dél Rangovo kaltés;
6.1.8. Rangovas, tiek kiek tai susij¢ su Darbais, isipareigoja tvarkyti ir i§veZti i§ teritorijos, kurioje
buvo vykdomi su Sia sutartimi susij¢ Darbai, statybines atliekas, jas rii§iuoti ir utilizuoti;
" 6.1.9.Garantuoti objekte Darby sauga, prieSgaisting apsauga, aplinkos ekologine apsauga;
6.1.10, Saugoti uZsakovo perduoty konfidencialig informaciig:
6.1.11. IStaisyti defektus per Uzsakovo nurodyta protinga terming. Neidtaisius defekty
nustatytu terminu bus laikoma, kad tai yra esminis sutarties paZeidimas.

7. DARBU KOKYBES GARANTIJA IR GARANTINIAI TERMINAI
71, Uzsakovas, nustatgs Darby trokumus ar kitokius nukrypimus po Darby perdavimo -
priémimo akto pasira§ymo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbus
(paslépti trokumai), taip pat jei jie buvo Rangovo tydia paslépti. privalo apie juos radtu pranesti
Rangovui.
1.2. Rangovas savo léSomis i¥taiso defektus, atsiradusius garantinio laikotarpio metu.
Garantinis laikotarpis nustatomas vadovaujantis LR CK 6.698 str.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

8.1. Jeigu Rangovas neatlieka Darby sutartyje numatytais terminais ar nei$taiso defekty per
UzZsakovo nurodyta protingg terming (daro esminius sutarties pazeidimus), arba nevykdo kity
isipareigojimy pagal Sutartj, ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas turi teis¢ vienaSalifkai nutraukti
sutartj, pateikdamas rastiSkg prane$img Rangovui prie§ 10 kalendoriniy dieny apie sutarties
nutraukimg, ir reikalauti sumoketi bauds. lygig 5 procenty pradinés sutarties vertés, kuri 3aliy laikoma
minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei reikalauti visy kity nuostoliy atlyginimo tiek, kick jy
nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

8.2. Jeigu Rangovas viena$aliskai nutraukia sutartj be Uzsakovo kaltés, Uzsakovas turi teise
Rangovo reikalauti sumokéti bauda, lygia 5 procenty pradinés sutarties vertés, kuri 3aliy laikoma
minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei reikalauti visy kity nuostoliy atlyginimo tiek, kiek jy
nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai

8.3. UzZsakovas turi teisg vienafaliskai nutraukti sutarti, jeigu Rangovas bankrutuoja arba
nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir UZsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy
del imanomo $iy jsipareigojimy vykdymo ateityje. UZsakovas turi pateikti rastidks prane$ima Rangovui
prie§ 10 kalendoriniy dieny apie sutarties nutraukima.

8.4. Jeigu UZsakovas vienaSali§kai nutraukia sutartj be Rangovo kaltés, Rangovas turi teise
reikalauti i§ UZsakovo sumokéti 5 procenty pradinés sutarties vertés baudg, kuri Saliy laikoma
minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei reikalauti visy kity nuostoliy atlyginimo tiek, kiek jy
nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai, i§skyrus atvejus, nurodytus 8.9.1 — 8.9.3
punktuose. Rangovas turi teis¢ gauti atlyginimg uz atlikty Darby dalj sutartyje nustatytomis kainomis.

8.5. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutartj, jeigu UZsakovas nevykdo visy savo
isipareigojimy pagal $ig sutartj. Rangovas turi teis¢ reikalauti i§ UZsakovo sumokéti 5 procenty
pradines sutarties vertés bauda, kuri $aliy laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei
reikalauti visy kity nuostoliy atlyginimo tiek, kiek jy nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir
delspinigiai. Rangovas turi teis¢ gauti atlyginimg uZ atlikty Darby dalj sutartyje nustatytomis kainomis.
Rangovas turi pateikti UZsakovui rastidke praneimg apie sutarties nutraukimg prie§ 10 kalendoriniy
dieny.

8.6. Sutartis gali biiti nutraukta ra§tiSku abiejy 3aliy susitarimu ir kitais LR CK nustatytais
pagrindais. _
8.7. Abi $alys turi teis¢ vienaaliskai nutraukti sutartj, jeigu dél nenugalimos jégos negali

vykdyti savo isipareigojimy praneusios kiti $aliai prie§ 7 kalendorines dienas.
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8.8. Nutraukus sutart] dél Rangovo kaltés, UzZsakovas turi nustatyti likusias Rangovui
mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus, bet neapmokétus Darbus, tadiau UZsakovas Rangovo sgskaita
gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas i§laidas, susijusias su defekty i8taisymu, delspinigius
del vélavimo (jeigu yra), baudas ir kitas UZsakovo i$laidas, atsiradusias dél $ios sutarties paZeidimo.
Uzsakovas, padares tokius assiskaitymus uZ papildomas i$laidas, praradimus ir nuostolius, visg likusia
moketing sumg privalo i§mokéti Rangovui.

oo 89, UZsakovas turi teise vienaSali¥kai nutraukti Sutartj, praneS¢s Rangovui prie§ 10
kalendoriniy dieny, jeigu:

8.9.1.  Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 89
Str.;

8.9.2.  paai$kéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turé¢jo biiti paSalintas i§ pirkimo
procediiros pagal Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 str. 1 d.;

8.9.3.  paaidkéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg
2014/24/ES.

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

9.1. Salys neatsakys u dalinj ar visi¥ka prisiimty isipareigojimy nevykdyma, jeigu jrodys, kad
isipareigojimy nejvykdeé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

9.2, Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimuy,
privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar
paai¥kéjimo, radtu informuoti apie tai kitg Sali, Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uZsitesia ilgiau
kaip 1 ménesj, Salys gali nutraukti vienagaliskai sutartj, pranedant kitai $aliai prie¥ 7 kalendorines
dienas.

9.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d., Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimu Nr. 840, Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi 1997 m. kovo 13 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr.222 “Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo™.

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1.  Konfidencialia informacija pagal $ig Sutartj laikoma:

10.1.1. bet kokiu bidu iSreiksta informacija (rastu ar elektronine forma), kuri gaunama vykdant
Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atlickamomis funkcijomis;

10.1.2. asmens duomenys, elektroniniai dokumentai (duomeny bazés, duomeny failai ir kt.),
Sistemy dokumentai, archyvuota informacija ar kiti dokumentai, paruo$ti Sutarties ¥alies ar jos
darbuotojy, kuriuose yra Sutarties 11.1.1. dalyje paminétos informacijos, ar kurie yra parengti remiantis
auk$éiau mineta informacija;

10.2. Rangovas jsiparcigoja:

10.2.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

10.2.2. neskleisti, negersinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti tre¢iyjy fiziniy ar
juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy
isipareigojimy tikslais buvo gauta i§ UZsakovo, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties jvykdymo
ar jos nutraukimo be iankstinio ragytinio UZsakovo sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai
bei kiti teisés aktai nenustato kitaip, ir informuoti Uzsakova apie reikalavimg jstatymy nustatyta tvarka
atskleisti konfidencialig informacijg;

10.2.3. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uZkirsti galimybe tretiesiems
asmenims suZinoti tokig informacija;

10.2.4. visais atvejais prane$ti UZsakovui apie nesankcionuotg konfidencialios informacijos
atskleidimg, informacijos saugumo jvykius ir silpngsias vietas, taip pat nedelsiant informuoti kita
Sutarties $alj apie auk§&iau nurodyty nesklandumy pasalinimg.




10.3. Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutartj, Rangovas nedelsiant privalo:

10.3.1. grazinti konfidencialig informacijg UZsakovui arba sunaikinti pateikta konfidencialia
informacijg;

10.3.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar
galutinai 3trinti visas elektronines bylas. pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios
informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

10.3.3. patvirtinti UZsakovui $ioje dalyje nustatyty jsipareigojimy jvykdymag rastu.

" 10.4. Rangovas turi teise atskleisti konfidencializ informacija ar jos dalis tik tiems savo
darbuotojams, kurie yra susipaZing su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais $ioje
Sutartyje ir teisés aktuose, kurie susije su duomeny apsauga. Konfidencialios informacijos atskleidimas
Sioje dalyje nurodytiems asmenims vykdomas pateikiant jiems informacijq pasiradytinai.

; 11. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

LEL Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojandiy asmens duomeny tvarkyma.

11.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutariai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylangiomis teisémis.

11.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

11.4. Gali biti tvarkomi ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys (1) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo clektroninis padtas, darbovietés adresas; (III) uXimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) éaliq vardu ir interesais
vykdomas susira$inéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu,

11.5, Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy

rieZifiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (I1) informaciniy sistemy, kurias
galys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitrétojai; (III) mokeséiy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susi j¢ su Sutarties vykdymu.

11.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja: Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti,
kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos palius isipareigojimus ir jgaliojimus, kurivos §i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos patios atsakys u? tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

11l Salys jsiparcigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti
Sutardiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus
arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus
saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti, Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra
pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i$vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

11.8. Salys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grgZins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sgjungos (ES) ar jy $alies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.




12. GINCAI

12.1.  Sutarties Salys visus gindus stengiasi i§spresti derybomis, Kilus gindui, Sutarties Salys
rastu 1¥désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginto sprendima. Gavusi pasitilyma ginda spresti
dcrybomis, Salis privalo i ji atsakyti per 30 kalendoriniy dieny. Gingas turi biiti i§sprestas per ne ilgesni
nei 60 kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzxm Jei gindo i8spresti derybomis nepavyksta arba,
jei kuri nors Salis laiku neaisako j paslulymc; gindyg spresti derybomis, kita Salis turi teisg, jspédama
apie tai kita Salj, pereiti prie kito gindy sprendimo procediiros etapo. Visi gintal, k.yiantys deél sios
Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

14. KITOS SALYGOS
14.1. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir
bendrauti lietuviy kalba.
14,2, Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla tikrinama ne visa apimtimi,
Rangovas jsipareigoja, kad sutart vykdys tik tokig teisg turintys asmenys.

15. SUTARTIES PRIEDAI
15.1. Darby aprasymas (priedas Nr.1);

SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Jonavos vaiky lopSelis-darzelis ,Dobilas®  UAB ,Dubingiai*

Chemiky g. 33, LT-55238 Jonava Savanoriy per. 366, 1.T-44362 Kaunas
Istaigos kodas 191674344 [monés kodas 133194663

Bankas AB Luminor Bankas AB SEB bankas

Banko kodas 40100 Banko kodas 70440
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